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Ghrist is Risen! Truly He is Risen!

Xpucroc Bockpec!  BoicTrny Bockpec!

Apr. 16, 2023 Festive Tone
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Divine Liturgies Apr. 16, 2023
Sun 9:00 AM - God's blessing for Yaroslav & Volodymyr on their birthdays (in UKR) By Myshchuk family

10:30 AM - Chaplet of Divine Mercy (in ENG)

11:00 AM - 3a Bcix napadissH - For all parishioners (in ENG)
Mon 9:00 AM + Bernadette Drabik By J. Chakonas
Tue 9:00 AM +John Parow By the family
Wed 9:00 AM - God's blessing for Matthew Leguire By Leguire family
Thu 9:00 AM + Michael Barna By M/M W. Jedynak
Fri 5:30 PM + Joseph & Sofia Senich By the parish
Sat  8:30 AM - Confessions with Fr. Mikhail

9:15 AM + Tymchyshyn, Olensky, Sytnyk and Wolniakowski families Legacy Liturgy

Sun  9:00 AM + Anna Zerebynsky (in UKR) By O. Harasymiak

10:30 AM - Rosary (in ENG)

11:00 AM - 3a Bcix napaddisiH - For all parishioners (in ENG)

Readings of the week are : The Saints of the week are:
Sun Acts 5:12-20 Jn 20:19-31 Sun Thomas Sunday, H.M. Agape, Irene & Chionia
Mon Acts 3:19-26 Jn 2:1-11 Mon V.F. Simeon of Persia Et Al
Tue Acts 4:1-10 Jn 3:16-21 Tue V.F.John, Disciple
Wed Acts 4:13-22 Jn 5:17-24 Wed V.F. John the Ancient Hermit
Thu Acts 4:23-31 Jn 5:24-30 Thu V.F. Theodore Trichinas
Fri  Acts 5:1-11 Jn 5:30-6:2 Fri H.P.-M. Januarius & those w/ Him; H.M. Theodore of Pergia
Sat Acts 5:21-33 Jn 6:14-27 Sat  V.F. Theodore of Syceum
Sun Acts 6:1-7 Mk 15:43-16:8 Sun Myrrh-Bearing Women; . M. & W/W George
Ushers Epistle Readers
| Liturgy 2 Liturgy | Liturgy 2 Liturgy
Apr 16 N. Verzole, D. Filak T. Lee C. Lee N. Fil I. Skalij
Apr 23 V.Holovashchenko, N.Chervinka K. Fazioli, N. Verzole M. M. Keiry
O.Bertsch J. Fazioli
%%g‘ Church Mission Statement
We the community of St. Nicholas Ukrainian Catholic Church are of Eastern rite and Byzantine tradition.

We are committed to sharing our faith, tradition, and God's Light by embracing and living out God's_two
greatest commandments: love God with all your heart, soul, and mind, love your neighbor as yourself.
Our church embodies the Ukrainian spirit, culture, & heritage while welcoming all races, ethnicities, & nationalities.


http://www.cerkva.com/
mailto:father@cerkva.com
https://www.facebook.com/cerkvaNY
http://www.facebook.com/cerkvaNY
https://www.youtube.com/channel/UC77sQaMuJV_4IlZqRhpc5jg
https://www.youtube.com/playlist?list=PLih9Nr5S3r8GIaNnzPJx4CWJ98I6goM7j
http://www.facebook.com/cerkvaNY

10.

Divine Mercy Sunday - is April 16. Please join us at 10:30 for the praying of the
Chaplet of Divine Mercy. Rosaries and copies of the prayer, “Jesus, | trust in You”
will be available. Praying the Chaplet is an indulgence and there are many graces
attached to this.

Easter Joy - In our Eastern tradition, kneeling is the sign of penance and since Easter is the
time of Joy, we do not kneel from the Resurrection until Pentecost.

From the Pastor's desk — Remember our parishioners who are sick or housebound. Please
pray for them, contact them via phone, or send them a card this Easter. Let us share with them
the Joy of Easter.

Our Parish Membership — anyone interested in becoming a registered member, please call the
Church Office at 273-6752 via e-mail: office@cerkva.com, or speak with Fr. Mikhail.

Bequests-In making out your will, kindly remember St. Nicholas Ukrainian Catholic Church.

Yearly Meeting of St. Nicholas Brotherhood (BRATSTVO) & Branch 13 of the UNA - will be
held in the Ukrainian American Cultural Center in Watervliet on Friday, April 21, at 7:30 PM. On
the agenda: reports, the election of the new officers. All members of the UNA and Brantstvo
should be present. Guests and new members are always welcome.

Humanitarian Aid to Ukraine — St. Nicholas Church will continue to collect monetary donations
stano wirn = and material goods (medical First Aid supply) to aid Ukrainian people at this
UKRAINE  difficult time. You can make monetary donations in person or online at

www.cerkva.com or bring your gift to Church anytime just before or after
church service. Thank you for your solidarity and support. Pray for Ukraine. May God, through
the prayer of the Mother of God, protects Ukraine!

Coffee after Sunday Liturgies — you are reminded that coffee and refreshments are being
served after both Divine Liturgies to benefit our school programs. Please come downstairs to
our social hall and chat with your friends and fellow parishioners.

Help the Poor - Today, we pray, "Let the rich and the poor rejoice together this day!" If we give
something to the poor, then their joy can be greater. We still have the opportunity to help the
poor by placing donations in the poor box in the middle of the church.

Cemetery Work — we are sincerely thankful to the parishioners who helped clean up our
cemetery last Thursday: D. Filak, P. Shewchuk, W. Klem, W. Pietro, J. Suchowacki, and N. Fil.

Bright Week

On the afternoon of Paschal Sunday, a special Paschal Vespers is served,
characterized by the singing of the Great Prokeimenon. All of the services of

this Bright Week are characterized by the joyous Paschal Hymns which had

been sung on Pascha itself and the constant, Christ is risen from the dead....
All of the Faithful, when encountering each other at home, at work, in church,
etc., greet each other with the Paschal Greeting and Response, Christ is
‘ Risen! Indeed, He is risen! and the threefold Kiss of Peace. During the course

of this week all the doors of the Iconostasis remain open, symbolizing our free access to the
Holy of Holies that our Great High Priest, Jesus Christ, opened to us by His Blood. The Burial
Shroud remains on the Holy Table and the Liturgies are celebrated upon it. No fasting is
permitted during this week and no kneeling until the Vespers of Holy Pentecost, fifty days hence.
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Baptism and Membership in the Church

When Jesus had accomplished everything he set out to do, and was about to return
to the Father, he commissioned the Disciples, saying: “All authority in heaven and
on earth has been given to me. Go therefore and make disciples of all nations,
baptizing them in the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, and
teaching them to obey everything that | have commanded you. And remember, | am
with you always, to the end of the age” (Matthew 28: 18-20).

Through baptism, we become members of the body of Christ, that is, the Church.
Through baptism, we are constituted as the people of God.

Through baptism, we participate in the priestly, prophetic, and royal function of
Christ.

Through baptism, we are called to exercise the mission which God has entrusted to the Church to fulfill in
the world: to tell others the Good News of the Father’s love and mercy.

How seriously do we take our baptismal call?
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From Baptism to Christian Discipleship

All too often today, we go through the motions of being followers of Christ. We attend Divine Liturgy on
occasion. We call upon the pastor for First Holy Communion, a wedding or a funeral. We bless pussy
willows, our Easter baskets, and undertake similar activities.

Perhaps influenced by the secular world around us, we have become consumers of the services provided
by the parish, adopting an attitude of “What'’s in it for me?” or “Go ahead, entertain me.”

Rather, through baptism, our membership in Christ’'s Church calls for a commitment on the part of each of
us to a develop a personal relationship with Jesus, to foster our prayer life, and to use our God-given gifts
of time, talent and treasure in the building up of the Christian community.

In other words, the rights we inherit as members of the Church are balanced by an equal obligation in
continuing the mission of Christ entrusted to our care.

Baptism means being a disciple of Christ. And being a disciple of Christ comes with certain expectations
related to my membership in a given parish.

Parish Membership and Expectations
What then does it mean to be a parishioner? What are the expectations?

As a result of my baptism, in practicing my Christian discipleship, | am expected as a registered member
of my parish to:

e regularly attend and participate in the Sunday Divine Liturgy, together with my family;

e regularly participate in the liturgical and sacramental life of the Church;

e develop and practice an ongoing personal/family prayer life;

e witness to the teachings of the Church by the manner of my living life;

e practice stewardship of my time, talent and treasure in service to the mission of the Church;

e acknowledge, as a registered member, that | am to be a participant in serving the mission of the
parish rather than being only a spectator; and

e realize the necessary and ongoing importance of love, generosity, faith and family.

Christ comes into the world to tell us of the mercy and love of the Father. Through baptism, we say: “yes,
Lord, | choose to follow you by becoming an active disciple and parishioner. Thank you for the opportunity
to serve you and my neighbor. Bless me!”

Originally published on; May 1, 2016 by the Eparchial Pastoral Council.



1. BocCKpecCiHHA — B LUEepKOBHIN Tpaauuii KNakaHHA CMMBOSII3ye NOKYTY Ta NOKasiHHA. TOMY-TO B Yaci
NoCTy MU Knsikanu Ta 6unu noknoHwn. BenukogHui yac — ue vac pagocTi 3 BOcKpecnum lcycom.
Tomy CesiTa LiepkBa noy4ae Hac He knskaTu y Ui AHi B Yaci NiTypriyHuX Bignpas.

2. BigBiauHu XBopux - HegomaraHHsi, XxBopoba, YM iHLWi NOBaXHi NPUYMHN HE O03BONAKTLC YCiM
yneHam napoxii cnaButn bora pasom i3 Hamu y Llepksi,. OpHak He Tak HeJOMaraHHs, a

&: CaMOTHICTb MPUHOCATb TM CTpaXkgaHHA Ta CMYTOK. [13BiHOK, YN cepAeYHUi NNCT MaTUMyTb
¥ uinowmin edekT Ha ixHe XuTTa. OTOX gornoMaraMo OAHIi OOHUM, NPUHOCAYM NNig NoboBi.

3. 3aBijwaHHga: Mav’atante npo Bawy napadisnbHy Llepkey CB. 0. Mukonasi y Balwomy 3anosiTi.

4. PivHi 360pu BpatctBa i 13-ro Bigainy YkpaiHcbkoro HapogHoro Coro3y (YHC) - Ynpaea
BbpatctBa CB.O.Mukonast ta 13-ro Bigainy YHC nosigomnae BcCix 4neHiB wo PiyHi 3aranbHi
360pwm Bigainy Binbyaytca y MatHuuio 21-ro KBiTHA o ropa.7:30 Bey. B 3ani YkpaiHCbKOro
KynbTypHoro LleHTpy y BoTepenit. B nporpami - 3BiTu Ta BUbip HOBOI ynpasu. 3anpoLluyeMo BCiX
uneHie bpactea, YHC Ta NocTen.

11. UepkoBHUI LIBUHTap — MK cepaeyHo BAsYHI NapoxisiHam Lo AoNOMOrnvM Ham npubpatu Haww
usuHTap : . ®insk, M. Wee4yk, B. Knum, B. lMeTpo, I. Cyxoaubknii, Ta M. ®inb.

5. Dopori MNocTi Haworo Xpamy — 3 BENUKOK pagicTio flackaBo BiTaeEMO Bac Ta
LUMPO OSKYEMO 3a Ballly akTMBHY yvacTb y borocnyxiHHax. J1iTypris n3anpowye
Hac «[ dali Ham eduHumu ycmamu i €JuHUM cepyem caasumu ma ocnigysamu
npeuecHe i gesuuHe im’ss Teoe, Omys, i Cuna, i Ceamozo [yxa.». B yaci Cnyxoun
Boxoi nuwe Kamonuku HanexHo AyXOBHO NPUroToBaHi, MOXYTb NPUCTYNN Ta
rigHo npurHaTn Cesate lMpuyacTa. BipHi NpaBocnasHoi LiepkBa makox mMoxyms
npucmynumu 3rigHo i3 IXHbOI Tpaauuiero Ta BiANOBIAHO OO KaHOHY 671. |3 3anuTaHHaMK LWOJ0
LlepKOBHUX NpaBwui 3BepTanTecb AUAKOHa abo CBSLLEHHUKA.

Bipyro y BOCKpeCiHHA NNOTi (Apruxyx 11)
988 XpuctusiHcbke «Bipylo» - BU3HaHHs Halloi Bipu B bora Otugq, CuHa i

CeaTtoro [yxa, y Woro TBopue, cnaceHHe 1 ocBsvyloue [AisiHHA - Jocsrae
KyNbMiHaLUIMHOI TOYKM Yy nponoBigyBaHHI BOCKPECIHHS MepTBUX NpU KiHUi
BiKYy, Ta BiYHOro XUTTS.

989 Mu TBepao BipMMO i cnodiBaeMocs, L0 Tak camo, ik XpMCcTOC npaBavBo
BOCKpeC i3 MepTBMX i XMBe BiYHO, TaK i NpaBedHUNKM MNIiCNA CBOEI CMEpPTi XUTUMYTb
3aBXaun 3 XpMCcTOM BocKpecnum i wo BiH BockpecuTb ix ocTtaHHboro aHsi (Mop. IB. 6,

39-40.). Ak i BockpeciHHa XpucTa, Tak i Hawe BockpeciHHsa byae ainom MNMpeceaToi Tpinui:

«Akwo Oyx Toro, XTo BockpecuB Icyca 3 MepTBUX, MeLLKae y Bac, TO Ton, XTO BOCKpecuB
Icyca Xpucta 3 MepTBUX, OXMBUTB | BaLli cMepTHi Tina [yxom CBoiMm, L0 xuBe y Bac» (Pum. 8,11;
Mop. 1 Con. 4, 14; 1 Kop. 6, 14; 2 Kop. 4, 14;0nn. 3, 10-11.).

990 CnoBo «MroTb» O3HA4ae NMIOOUHY K iCTOTy cnabdky i cmepTHy ([Mop. byt. 6, 3; Mc. 56, 5;
Ic. 40, 6.). «BockpeciHHa nnoTi» 03Havae, Wo nicna cmepTi 6yae He nuwe XuTTa 6e3cMepTHOI
Oywi, a h Hawi «cMepTHi Tina» (Pum. 8,11) 3HOBY OTPUMalOTb XKUTTA.

991 Bipa y BOCKpecCiHHA MepTBMX Bif noyatky byna CyTTeEBUM €NeMEHTOM XPUCTUSHCBKOT
Bipn. «BOCKpECiHHA MepTBUX — YNEBHEHICTb XPUCTUSH; LS Bipa HAC OXXUBASAEY

«AK XKe X pesiki MbK BaMKM KaxyTb, LIO HemMa BOCKpeCiHHs MepTBuMx? Konu x Hema
BOCKPECIHHA MepTBMX, TO i XpUCTOC He Bockpec. A Konm XpUCTOC He BOCKpec, TO MapHa
NpomnoBidb Halwa, To MapHa 1 Bipa Bawa (...). Ane X XpUCTOC Taku crnpaBAi BOCKPEC i3 MEPTBUX,
nepsicTok nomepnux» (1 Kop. 15,12-14.20).

https://www.truechristianity.info/ua/books/catholic_church_catechism/catholic_church_catechism_1_2_3_11.php




2nd Sunday of Pascha: Thomas Sunday

Troparion (7): While the tomb was sealed, O Christ God,* You dawned as life from the
sepulchre,* and while the doors were shut,* You came to Your disciples, the Resurrection
of all,* renewing a right spirit in us through them,* according to Your great mercy.

+Glory he and Now...Kontakion (8): With his searching hand,* Thomas explored Your life-
giving side, O Christ God.* For when You entered while the doors were shut,* he called
out to You with the rest of the Apostles:* You are my Lord and my God!

Proklmenon ( 3): Great is the Lord and great is His strength;* and of His knowledge there is no end.
verse: Praise the Lord, for a psalm is good; may praise be sweet to our God (Ps 146:1).

Epistle (Act 5:12-20): In those days through the hands of the apostles many signs and wonders were done
among the people. And they were all together in Solomon’s Portico. None of the rest dared to join them,
but the people held them in high esteem. Yet more than ever believers were added to the Lord, great
numbers of both men and women, so that they even carried out the sick into the streets, and laid them on
cots and mats, in order that Peter’s shadow might fall on some of them as he came by. A great number of
people would also gather from the towns around Jerusalem, bringing the sick and those tormented by
unclean spirits, and they were all cured. Then the high priest took action; he and all who were with him
(that is, the sect of the Sadducees), being filled with jealousy, arrested the apostles and put them in the
public prison. But during the night an angel of the Lord opened the prison doors, brought them out, and
said, ‘Go, stand in the temple and tell the people the whole message about this life.’

Alleluia (8): Come, let us sing joyfully to the Lord, let us acclaim God our Saviour (Ps 94:1).
verse: For God is the great Lord and the great king over all the earth (Ps 94:3).

Gospel: (John 20:19-31): When the evening arrived on that day, the first day of the week, and the doors of
the house where the disciples had met were locked for fear of the Jews, Jesus came and stood among
them and said, ‘Peace be with you.” After he said this, he showed them his hands and his side. Then the
disciples rejoiced when they saw the Lord. Jesus said to them again, ‘Peace be with you. As the Father
has sent me, so | send you.” When he had said this, he breathed on them and said to them, ‘Receive the
Holy Spirit. If you forgive the sins of any, they are forgiven them; if you retain the sins of any, they are
retained.” But Thomas, was not with them when Jesus came. So the other disciples told him, ‘We have
seen the Lord.” But he said to them, ‘Unless | see the mark of the nails in his hands, and put my finger in
the mark of the nails and my hand in his side, | will not believe.” A week later, Jesus came and stood
among them and said, ‘Peace be with you.” Then he said to Thomas, ‘Put your finger here and see my
hands. Reach out your hand and put it in my side. Do not doubt but believe.” Thomas answered him, ‘My
Lord and my God!’ Jesus said to him, ‘Have you believed because you have seen me? Blessed are those
who have not seen and yet have come to believe.

Instead of “It is truly...” : The Angel cried out to the One full of Grace: O chaste Virgin, rejoice! And again |
say, Rejoice! Your Son has risen from the tomb on the third day, and raised the dead. Let all people
rejoice!

Irmos (Tone 1): Shine, shine, O new Jerusalem! for the glory of the Lord has risen upon you! Exult
now and be glad, O Zion! And you, O chaste Mother of God, take delight in the resurrection

Gommunion Verse: Receive the body of Christ; taste the fountain of immortality. Alleluia! (3x).
Instead of "Blessed is He..." "We have seen..” "Let our mouths..."& "Blessed be the name of the Lord...": Christ is
risen from the dead, trampling death by death, and to those in the tombs giving life.

“Christ is risen” is sung again once instead of “Glory be to the Father...” at the dismissal. Then the Troparion
“Christ is risen” is sung as in the beginning of the Liturgy, but with an additional ending. And to us He has
granted life eternal;* we bow down before His resurrection on the third day.



2-a Hepjina NMMacxu. Tomuua Hepina.

Tponap (r7): Xoy 3aneyataHun GyB rpib,* Ak xuTTa i3 rpoby BO3CIAB T,
Xpucte Boxe,” i, xou 3amkHeHi Oynu OBepi,* yyeHukam npencraB e€cw, §K
BOCKPECEHHSA BCIX,* AyX NpaBui Yepe3 HUX OOHOBIIOKYM HaM,* MO BENUKiA
TBOIM MUNOCTI.
+Gaaga Oruo, I wuni.. Konpak(raac 8): [OMMTNMBOK AECHULED XUTTEdANHI™
TBOi pebpa Toma nposipus, Xpucte Boxe,* 60, xo4 3aMKHeHi 6ynu agepi,
AIK TV YBIWLWOB,* BiH i3 iHWMMK anocTonamu knvkae go Ttebe:* MNocnoab ecu i
bor min.
Mpokimen (raac 3): Benmkun MNocnogb Haw i Benvka cuna noro,” i po3ymoBi noro Hemae Mipu(lc146,5).
Grux:  Xeanite [locnoga, 60 ©6narun ncanom, boroei Hawomy Hexal conogke 0Oyae
xBaniHHA(MNc146,1).

Anocroa: (Ai 5,12-20): TuMM OHSMU pykamu anocToniB pobunocs 6araTo 3HakiB i Yyaec y Hapogdi. Yci BOHM
nepebyBanu ogHoaywHO y nputBopi CONoOMOHa, i HIXTO CTOPOHHIA He HaCMInBaBCst 40 HUX NpUCTaTW;
OfHak HapoA xBanuve ix BenbMu. Bipytounx gegani 6inblie n 6inblwe npuctaeano go ocnoga, cuna »iHok
i YOMOBIKIB; Tak, WO 1N Ha BYNWUi BUHOCUNN HEOYXWX i Knanu Ha NOCTensiX i Ha nikkax, wob, gk itume
MeTpo, 6bogaw TiHb Moro Ha koroHebyab 3 HKMX ynana. Cuna noger 3éupanach HaBiTb 3 4OBKOMULLHIX MiCT
€pycanumy, Hecy4n XBOPWUX Ta TUX, LLO iX MYYUIIM HEYUCTi OyXW, i BOHM BCi BMAYXyBanu. Ycras ToAi
NepBOCBALLEHMK i BCi Ti, WO Oynun 3 HUM, — To Byna cekTa cagykeis, — i, NOBHI 3a34POLLIB, Haknanu pyku
Ha anocToniB i BKMHYNM iX OO rPOMaacCbKoi B'A3HMUi. Ane BHoui aHren ocnogeHb BigYMHMB ABEPI
B'AI3HULI 1, BMBIBLUM iX, MOBUB: «l4iTb i, CTaBLWKM B Xpami, roBOPiTb 4O HApoAy BCi CNOBa XWUTTH LbOr0.»

Aanaya (8): lMpunpite, paaicHo 3acnisavimo Mocnofesi, BocknukHim bory, Cnacutenesi Hawomy(MNc94,1).
Gruy: bo bor — Benuknii Mocnogp i uap Benukmi no Bein 3emni(MNc94,3).

Eganreaie: (Ig 20,19-31): A AK 3BE4YOPISIO, TOrO CamMoOro AHs, NepLloro B TWXHI, — a ABepi X Oynn 3aMKHeHi
TaMm, ge nepebyBanu y4yHi: cTtpaxanucbk 60 toaeiB, — yBixoanTb Icyc, cTaB nocepeavHi Ta W Kaxe iM:
«Mup Bam!» Lle npomoBuBLIKM, MOKa3aB iM pyku K Bik. | BpagyBanucb yyHi, nobaumsum Nocnoga. |
we pas lcyc im kaxe: «Mup Bam!» Ak meHe nocnaBs Oteub, Tak s nocunat Bac.» Lle npomoBuBLLK,
ONXHYB Ha HuX i kaxe im: «[punmite dyxa CeaTtoro! Komy BignyctuTe rpixv — BignycTaTbCs iM, KOMY XK
3aTpumaeTe — 3aTpumMaloTbCa.» Toma X, He ByB 3 HUMK, KOnK TO Npunwos ByB Icyc. Tox nosiganu nomy
iHWi y4Hi: «Mu Nocnoga 6aumnu.» Ta BiH Bigpik: «AKWo He nobady Ha MOro pykax 3HakiB Bif LBSXIB i He
BKMagy CBOro nanbus y micue, ge 6ynu uBsaxu, a 1 pykn Moei He Bknagy B 6ik noro, — He noeipto!» Mo
BICbMOX AHAX 3HOBY Oynuv BOOMa MOro y4Hi, a i Toma 3 HuMu. | BBixoauTb Icyc, — a asepi 6ynu 3amkHeHi!
— cTae nocepeauHi Ta n kaxe: «Mup Bam!» A Toai npomoBnsie oo Tomu: «[lloganm ciogm TBIM naneup i
rMsHb Ha MOI pyKW. | pyKy TBOK NPOCTArHY i BkNaam 1i y 6ik min. Ta  He Byab HEBIpYyHOYMIA, — a BipyloUunii!»
| Bigka3aB Toma, MOBMBLUM OO0 HbOro: «locnogp Mmiv i bor min!» | kaxke omy Icyc: «MNobaume meHe, TO i
Bipyew. LLlacnuei Ti, siki, He GaumBLuK, yBipyBanu!» LLle 1 iHWI YncneHHi Yyaeca, WO iX He CMcaHo Yy Uin

3amicms JJocmotino: AHren cnosiwas bnarogatHin: Yuctaa [iso, pagyncsa. | 3HoBy kaxy: Pagynca. Tein
CuvH BOCKpecC TpwaHeBHUW i3 rpoby, i MepTBUX BO3ABWUIHYB BiH; NOAM, BECENITLCS.

Ipmoc(zaaac 1): CBiTUCS, CBiTUCS, HOBUI Epycanume, cnaea 60 MocnogHs Ha Tobi Bo3cisna. Pagii
HuHi i Becenucs, CioHe. A Tu, Yuctas, kpacyiics, boropoguue, BOCTaHHAM POXOEHHS TBOTO.

Mpuuacunii: Moxsanu, €pycanume, Nocnoga, xsanu Bora Teoro, CioHe(MMc147,1).. Anmnya (x3).

3amicmv BaazocsioeeH, xmo Ude 6 im'ss TI'ocnodne: XPUCTOC BOCKPEC i3 MepTBUX.... r1i0 vac
gidnycmy“Xpucmoc eockpec” cnieaembcsi 0OUH pa3(Ha npocmy mesnodito) 3amicmp “Cnasa Omupo...” Todi
3Hogy cnigaembcsi  Tpornap“Xpucmoc eockpec”, sk | Ha nodamky Jlimypeii, ane 3 dodamkosum
3akiH4yeHHsiM. Tponap:XpUCToc BOCKpeC i3 MepTBux, (x3). | Ham papyBaB XUTTA BiYHe, NOKIMOHAEMOCH
Moro TpMaHEBHOMY BOCKPECiHHIO.
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Our Exodus, Our Passover

We have been released not from physical
but from spiritual bondage. We have been
freed not from earthly labor but from world-
ly defilement. Our flight has not been from
Egyptian taskmasters, nor from a godless and
savage tyrant who is nonetheless a human be-
ing like ourselves, but from wicked and un-
clean demons who urge us to sin and from
their commander, who is Satan himself.

We have passed through the sea of this
present life with its pleasures and idle dis-
tractions. We have eaten spiritual manna,
the bread from heaven which gives life to the
world. We have drunk water from the rock,
for we have found our delight in the spiritual
stream flowing from Christ. By the grace of
holy baptism we have crossed the Jordan and
entered the land promised to the saints and
worthy of them, the land the Savior himself

spoke of when IHe said: “Blessed are the gen-
tle, for they shall inherit the land.”

Therefore, in honor of a new happening
a new hymn should be sung by the Lord’s
kingdom, that is, by those subject to Him and
governed by Him. A hymn should be sung,
worthy praise should be given, not only in
the land of the Jews but from one end of the
earth to the other; in other words, everywhere
in the world. Of old God was known in Ju-
daea and His name was great only in Israel,
but now that we have been called by Christ to
the knowledge of the truth and His glory fills
all heaven and earth, fulfilling the prophecy of
the Psalmist: “The whole earth shall be full of
his glory.”

St. Cyril of Alexandria

For more information on Eastern spirituality, visit
www.ecpubs.com
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